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1. Discover rainforest adventures with 7 detachable toys: plush musical leopard, crinkle disc, textured leaf, rattle, flash
cards, plush sun & mirror
Découvrez les aventures de la forét tropicale grace a 7 jouets détachables : Iéopard musical en peluche, disque ondulé,
feuille texturée, hochet, cartes d'apprentissage, soleil en peluche et miroir

2. Save space with innovative folding toy bar for compact storage
Gagnez de I'espace grace a la barre de jouets pliante innovante pour un rangement compact

3. Folds to fit in a convenient storage bag for easy storage and travel
Se plie pour se ranger dans un sac de rangement pratique afin de faciliter le stockage et les déplacements

4, Simplify cleanup with machine washable mat and easy to clean toys
Simplifiez le nettoyage grace au tapis lavable en machine et aux jouets faciles a essuyer

5. Includes a bolster prop pillow for tummy time

Comprend un coussin de soutien pour quand bébé est sur le brightstarts.com

ventre
KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190

ES jGran tapete de juegos! IT Tappetino da gioco grande!

1. Descubre las aventuras de la selva tropical con 7 juguetes desmontables: 1. Scopri le avventure della foresta pluviale con 7 giocattoli rimovibili: leopardo
leopardo de peluche con musica, disco que cruje, hoja con textura, musicale di peluche, disco frusciante, foglia testurizzata, sonaglino, schede
sonajero, tarjetas de aprendizaje, sol de peluche y espejo educative, sole di peluche e specchietto

2. Ahorra espacio con el innovador arco de juguetes plegable para un 2. Linnovativa barra dei giocattoli pieghevole ti consente di salvare spazio grazie
almacenamiento compacto al design compatto

3. Se pliega para caber en una practica bolsa de almacenamiento, guardarlo 3. Siripiega e si ripone in una comoda borsa per portarla con te
mas facilmente y llevarlo de viaje 4. La pulizia & una passeggiata grazie al tappetino lavabile in lavatrice e ai

4, Simplifica la limpieza con una alfombra lavable a maquina giocattoli facili da pulire
y juguetes faciles de limpiar 5. Include un cuscino di sostegno per il gioco a pancia in giu

5. Incluye un cojin de apoyo para estar boca abajo NL Grote speelmat!

DE Grofse Spielmatte! 1. Ontdek avonturen in het reg 1d met 7 afr bare speeltjes: pluche
1. Ins Regenwaldabenteuer eintauchen mit 7 abnehmbaren Spielzeugen: muzikale luipaard, knisperschijf, getextureerd blad, rammelaar, flitskaarten,
Plisch-Musikleopard, Knisterfolie, strukturiertes Blatt, Rassel, Lernkarten, pluche zon en spiegel
Pliischsonne und Spiegel 2. Bespaar ruimte met innovatieve opvouwbare speelgoedstang voor compacte
2. Sparen Sie Platz mit der innovativen faltbaren Spielzeugstange fiir eine opslag
handliche Aufbewahrung 3. Opvouwbaar en past in een handige opbergtas voor eenvoudige opslag en
3. Zusammenklappbar, passt in eine praktische Aufbewahrungstasche fiir reizen
einfaches Verstauen und unterwegs 4. Maak het schoonmaken eenvoudiger met een machinewasbare mat en
4. Die Reinigung wird durch eine waschmaschinenfeste Matte und leicht zu eenvoudig schoon te maken speelgoed
reinigendes Spielzeug zum Kinderspiel. 5. Bevat een bolster steunkussen voor tummy time

5. Inklusive Stiitzkissen fiir die Bauchlage

PL Duza mata do zabawy!
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IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It contains important information. Adult assembly required. For single
family use only. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed. REQUIRES 2 AA/LR6 BATTERIES (NOT
INCLUDED). CLEANING INSTRUCTIONS: MAT: Machine wash with cold water, gentle cycle. No bleach. Air dry flat. PILLOW: Wipe clean with a damp cloth and mild soap. Air dry. TOYS: Clean before use with a damp
cloth and mild soap. Air dry. Do notimmerse toys in water.

IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura. Contiene informacién importante. Debe ser
armado por un adulto. Para uso familiar inicamente. Como parte de un proceso continuo, mejoramos y actualizamos constantemente nuestros productos. A veces, lasimagenes del paquete pueden ser diferentes del
producto que se encuentra en el interior. REQUIERE 2 BATERIAS AA/LR6 (NO INCLUIDAS). INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA: TAPETE: Lave en la lavadora con agua fria en ciclo suave. No use cloro. Deje secar al aire.
ALMOHADA: Limpie con un pafio hiimedo y jabn suave. Deje secar al aire libre. JUGUETES: limpie con un paiio himedo y jabdn suave antes de usar. Deje secar al aire. No sumerja los juguetes en agua.
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IMPORTANT : Retirer 'ensemble de 'emballage et toutes les agrafes avant de remettre le produit a I'enfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des
informations importantes. L'assemblage doit étre effectué par un adulte. Pour un usage familial uniquement. Nous nous efforcons constamment d’améliorer et d’actualiser nos produits. Les illustrations figurant sur
cetemballage peuvent parfois différer du produit qu'il contient. FONCTIONNE AVEC 2 PILES AA/LR6 (NON INCLUSES). CONSEILS D'ENTRETIEN : TAPIS : Lavez a la machine a I'eau froide, cycle délicat. N'utilisez
aucun agent de blanchiment. Séchage a I'air libre. OREILLER : Nettoyer a 'aide d’un chiffon humide et d'un détergent doux. Séchage a I'air libre. JOUETS : nettoyer avant utilisation a I'aide d'un chiffon imbibé d'eau et
de détergent doux. Séchage a l'air libre. Ne pas plonger les jouets dans I'eau.

WICHTIG: Entfernen Sie samtliches Verpack ial und alle Befestigung: bevor das Produkt von Kindern verwendet wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spateren Bezugnahme
aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen fortlaufend Verbesserungen und Aktualisierungen
an unseren Produkten vor. Es kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten abweichen. 2 AA-/LR6-BATTERIEN ERFORDERLICH (NICHT
INBEGRIFFEN). WASCHANLEITUNG: MATTE: Im Schongang bei 30 °Cin der Waschmaschine waschen. Kein Bleichmittel verwenden. An der Luft trocknen lassen. KISSEN: Mit einem feuchten Tuch und milder Seife
abwischen. An der Luft trocknen lassen. SPIELZEUGE: Vor der Benutzung mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen lassen. Spielzeuge nicht in Wasser eintauchen.

WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usuna¢ wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowac na przysztosc. Zawiera ono wazne informacje.
Wymagany montaz przez osobe dorosta. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jedng rodzine. W ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na
opakowaniu moga czasami rézni¢ sie od zataczonego produktu. WYMAGANE 2 BATERIE TYPU AA/LR6 (NIE WCHODZA W SKEAD ZESTAWU). WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA: Mata: Prac w pralce w zimnej

wodzie, cykl fagodny. Nie wybielac. Suszyc roztozong na ptasko w temperaturze pokojowej. PODUSZKA: Czyscic wilgotna szmatka i delikatnym mydtem. Suszy¢ na powietrzu. ZABAWKI: Przed uzyciem nalezy
wyczyscic¢ wilgotna sciereczka i tagodnym mydtem. Suszy¢ na powietrzu. Nie zanurzac zabawek w wodzie.
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IT  IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. Il
montaggio deve essere effettuato da un adulto. Esclusivamente a uso mono-familiare. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte
risultare diverse dal prodotto contenuto all'interno. RICHIEDE 2 BATTERIE AA/LR6 (NON INCLUSE). ISTRUZIONI PER LA PULIZIA. TAPPETINO: lavare in lavatrice in acqua fredda a ciclo delicato. Non usare
candeggianti. Asciugare all'aria. CUSCINO: pulire con un panno umido e detergente delicato. Asciugare all‘aria. GIOCATTOLI: prima dell’uso pulire con un panno umido e detergente delicato. Asciugare all‘aria. Non
immergere i giocattoli in acqua.

NL BELANGRIJK: Verwijder alle verpakking en bevestigingsmateriaal voordat je het product aan een kind geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor later gebruik. Het bevat belangrijke informatie. Fo‘ds for ; . Folds for
Alleen voor gebruik door één gezin. We zijn voortdurend bezig onze producten te verbeteren en bij te werken. De afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms verschillen van het bijgesloten product. WERKT MET TREN -
2 AA/LR6-BATTERLJEN (NIET MEEGELEVERD). REINIGINGSINSTRUCTIES: MAT: wassen in de machine met koud water, zacht programma. Niet bleken. Leg plat te drogen. KUSSEN: Veeg schoon met een vochtige Sforage & travel S storage & ‘-ravel
doek en milde zeep. Aan de lucht laten drogen. SPEELGOED: Voor gebruik reinigen met een vochtige doek en milde zeep. Aan de lucht laten drogen. Niet onderdompelen in water. . o i
EN £ 4 PR Sj pliega para e 1 i Wi Se pliega para
(] (] ° ey
A CAUTION. Arches A PRECAUCION. Las A ATTENTION o Lesarceaux sont guaraar y fransportar R | ; ‘Y, guardar y transportar
. . s . . s . . R4 3 o pr & ok
are under tension. Grasp ﬁrmly piezas arqueadas estan bajo tension. sous tension. Smswfermgment les deux extrémités Se plie facilement il N . Se plie facilement
on both ends and use care while Tome con firmeza ambos extremos y et procéder avec précaution au moment de les pour le rangement - P s
removing to avoid injury. retire con cuidado para evitar lesiones. enlever pour éviter tout risque de blessure. P 9

transport o _ 4 transport

DEA VO RSI(HT: Bdgen stehen unter Spannung. Beide Enden PLA UWAGA: tuki s3 napiete. Nalezy mocno

gut festhalten und vorsichtig entfernen, um Verletzungen zu vermeiden.  chwycic oba korice i ostroznie wyjac, aby uniknac obrazen.

ITA ATTENZION E: Gliarchisonoin NLA I.ET OP: Bogen staan onder spanning. briah
tensione. Afferrarli strettamente su entrambele  Pak beide uiteinden stevig vast en wees voorzichtig "F M B rightstarts.com

estremita mentre li si toglie per evitare lesioni. ~ tijdens het verwijderen om letsel te voorkomen. - - From the #1 Nanufacturer of ly Gyms * “Crcan, L, Retal Tading Senvie S,
Playnests/Playgyms, Dollar Sales, January - December 2024)

. Du fabricant n°1 de structures de jeux* (*Circana, LLC, service de suivi de la vente au détail,
b rig htstarts.com Etats-Unis, Playnests/Playgyms, ventes en dollars, janvier - décembre 2024)
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PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT

17556 - Bright Starts - PL111125

Patent: http://www.kids2.com/patents

Brevet: http://www.kids2.com/brevet

INTERDICTION FORMELLE UNDER PENALTY OF LAW e’
DE RETIRER CETTE THISTAG NOT TO BE REMOVED
ETIQUETTE AVANT ACHAT EXCEPT BY THE CONSUMER

PEINE DE POURSUITES

OREILLER : 51% MOUSSE DE

CONSOMMATEUR SOUS ALL NEW MATERIAL

G
CONSISTING OF

TOUS LES MATERIAUX MAT: 100% RESIN TREATED

NEUFS SONT FAITS DE | |
TAPIS  100% REMPLISSAGE ENFIBRE | | piLLON oot po e b ENE COAM

UK
cA
DE POLYESTER TRAITE A LA RESINE 49% RESIN TREATED POLYESTER @

FIBER BATTING

POLYETHYLENE
49% REMPLISSAGE EN FIBRE DE

REG. NO. PA-42383(CN) (3

NO DE PERMIS PA-42383(CN) TI-iIIE-Ii\EA

CERTIFICAT DE GARANTIE DU
A N et

POLYESTERTRAITE A LA RESINE CERTIFICATION IS MADE BY ASTM

ANUFACTURER THAT (@)Fos63)
MATERIALS IN THIS 2

TOUS LES MATERIAUX DE CET
ARTICLE SONT DECRITS SUIVANT
LES NORMES LEGALES

KIDS2, LLC
ATLANTA, GA 30305

MATERIAUX
BARRES A JOUETS

E

REG. NO. PA-19747(CN)
ALL NEW MATERIALS

MADE FOR POLYETRNLENE FOAM
3333 PIEDMONT ROAD, SUITE 1800 | | o Biian
FAIT POUR ATLANTA, GA 30305

NO DE PERMIS PA-19747(CN)
TOUS LES NOUVEAUX

PELLICULE PLASTIQUE
FIBRES DE POLYESTER

DATEDELIVRAISON . MADE IN CHINA AUTRES JOUETS :

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

fonctionnement indésirable.

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IkiiclSR%™ SKids IE° ©2025KIDS, LLC wwwikids2.com/help
KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 +1-800-230-8190

IMPORTED BY « IMPORTE PAR

KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 -(02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ehisu, Shibuya-ku, Tokyo,

Japan 150-0013 +(03) 5322-6081 KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE A1A, BREAKSPEAR PARK,
BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 417 - +44 01582 816 080

KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +31 20 2410934
KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488

MADE IN CHINA + HECHO EN CHINA - FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT N CHINA « WYPRODUKOWANO W CHINACH « PRODOTTO IN CIN

FABRI QU E EN CH I N E This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 1) this device may not cause

harmful interference, and 2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Cet appareil est conforme a |'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : 1) ce dispositif ne
peut causer d'interférences nuisibles, et 2) ce dispositif doit accepter toute interférence reue, y compris les interférences pouvant causer un

ES MODELO: 17556 GIMNASIO CON ACCESORIOS CONTENIDO: 1 PIEZA HECHO EN: CHINA
IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V.. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900,
NO. INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO,
CP.01219, R.EC.: KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 0+ MESES EN ADELANTE.

CARACTERISTICAS ELECTRICAS: 2 BATERIAS AA/LR6 1.5V (/U (3.0V). LEER

INSTRUCCIONES DE PRECAUCION O ADVERTENCIA E INSTRUCCIONES DE USO 0 CUIDADO,

QUEVIENE EN EL EMPAQUE. VEASE INSTRUCTIVO ANEXO O MANUAL DE OPERACION.

B M -
lF 0
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite I1 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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